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Instrukcja Obstugi PL

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1. Przed korzystaniem z urzagdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
instrukcjg. Nalezy zachowac jg na przysztosé.

2. Nalezy stosowac sie do uwag znajdujgcych sie na urzadzeniu oraz w
instrukcji.

3. Nie korzystac z urzadzenia w poblizu wody.

4. Wentylacja — nie zastawia¢ zadnego otworu wentylacyjnego. Nie
montowac w poblizu ognia ani zadnych zrédet ciepta .

Nie montowac w miejscach pozbawionych przewiewu .

5. Kable i wtyczki nalezy trzymac uporzadkowane.

6. Urzadzenie mozna przemywac wilgotng $cierkg dopiero po jego
wytgczeniu | odtgczeniu od zasilania .

7.W przypadku burzy lub niekorzystania z urzgdzenia przez dtuzszy czas,
nalezy je odtgczy¢ od zasilania .

8. Nalezy unikaé umieszczania w urzadzeniu przedmiotdw oraz cieczy, aby
unikng¢ powstania spiecia, pozar

9. Urzadzenie przechowywac w suchym pomieszczeniu .

10.Konserwacji i naprawy urzadzenia dokonywa¢ moze odpowiednio
wykwalifikowana osoba lub profesjonalny serwis. u lub porazenia

pradem.
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FUNKCJE PANELU PRZEDNIEGO
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. Ztacze kabla USB/SD/MMC
. Equalizer: 5-pasmowa regulacja korektora
. Gniazdo wejsciowe na mikrofon

. Regulacja tonéw niskich

1

2

3

4

5. Regulacja tonéw wysokich
6. Regulacja gtosnosci

7. Eqalizer

8. Odbiornik sygnatow zdalnego sterowania

9. Nastepny utwor MP3 / nastepna czestotliwos$é FM /Gtosnosé +

10. Zatrzymanie odtwarzania utworu MP3 /odtwarzanie



Instrukcja Obstugi PL

11. Ekran trybu pracy

12. Ostatni utwor MP3 /ostatnia czestotliwosé FM / Gtosnosé -
13. Wybér wejscia AUX/DVD/MP3/FM/BT

14. Regulacja gtosnosci mikrofonu

15. Witacz/wytacz

16. Regulacja echa mikrofonu

Funkcje pilota: 1. Tryb czuwania STANDBY

2. Wybér utworéw od 1 do 9

3. Wybdr wejscia Aux/DVD/M P3/ FM/BT

STANDBY

4. Funkcja powtarzania folderu
5. Nastepny folder

6. Zatrzymanie/rozpoczecie odtwarzania ut-
woru MP3. Wybdér folderu

7. Gtosnos¢ ,,-” gtéwnego kanatu

8. Gtosnosc ,,+” gtéwnego kanatu

- o oo
o = Nwh

9. Regulacja trybu korektora
10. Nastepny utwor MP3/ nastepna

czestotliwo$¢ FM

11. Poprzednia utwdr MP3/ poprzednia
czestotliwosé FM

12. Funkcja powtarzania

13. Poprzedni folder
14. Skanowanie czestotliwosci

15. Wyciszenie
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FUNKCJE PANELU TYLNEGO:
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MODEL: SPK-5012
Output Power: 100
Impedance: 40
Rated voltage:

AMPLIFIED SPEAKER SYSTEM |“
s

073771869214
MADE IN CHINA

NOUSER SERVICEABLE PARTS INSIDE
TOPREVENT ELECTRIC SHOCK,
DONOT REMDVE COVER DR
ELECTAICAL PLUG.
REFER SERVICE T0 QLIALIFIED SERVICE
PERSONNELONLY.
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1. Antena FM

2. Wejscie DVD/CD/MP3
3. Zasilanie AC 230V/50Hz
4. Dioda Wt/WYL
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Prawidtowa utylizacja urzadzenia.

To oznaczenie informuje, ze produktu nie nalezy utylizowa¢ wraz z
odpadami z gospodarstw domowych w catej Unii Europejskiej. Aby
unikng¢ ewentualnych szkéd dla S$rodowiska i cztowieka
spowodowanych niekontrolowang utylizacja odpaddéw, nalezy
poddawaé je odpowiedzialnemu odzyskowi w celu zadbania o
zrébwnowazone ponowne wykorzystanie surowcdéw materiatowych.
Aby zwréci¢  wykorzystane urzadzenie, nalezy skorzysta¢ z
odpowiednich  systeméw zwrotu i zbiérki odpaddéw lub

_ skontaktowal sie ze sprzedawcy urzadzenia. W takim punkcie
istnieje mozliwos¢ poddania wyrobu odzyskowi w sposéb

bezpieczny dla srodowiska.

Uwagal

Konstrukcja produktu i parametry techniczne mogg ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to przede wszystkim parametréw
technicznych, oprogramowania oraz podrecznika uzytkownika. Niniejszy
podrecznik uzytkownika stuzy ogdlnej orientacji dotyczgcej obstugi produktu.
Producent i dystrybutor nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci tytutem
odszkodowania za jakiekolwiek niescistosci wynikajagce z btedéw w opisach
wystepujgcych w niniejszej instrukcji uzytkownika.
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CAUTION

No user serviceable parts inside. Please return to the agents or a

similarly qualified service centre for repair.

SAFETY INSTRUCTION

1. Please read the user manual carefully before use. Retain for
future reference.
2.All warnings on the appliance and in the user manual should
be adhered to.
3. Do not use the appliance near water.
4. Ventilation - do not block any of the ventilation opening .
Do not install near any heat sources or fire .
Do not install in an airtight location .
5. Keep the cord and plugs in good order.
6. The unit may be wiped down with a damp cloth once the unit
has been switched off and the plug removed.
7.Unplug the during lightning storms or when not in use for long
periods of time.
8. Keep foreign objects and liquid from entering the unit to avoid
short circuit ,fire and electrical accident.

9. Keep the appliance in a dry location.

10. Refer all servicing to the agent or a similarly qualified service

centre for repair.



User’s Manual EN
FUNCTION OF FRONT BOARD
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Function of front board:

1.USB/SD/MMC cord connector
2.Equalizer: 5 band EQ adjustment

3.MIC input jack

4.Bass Adjustment

5.Treble adjustmen

6.Volume adjustment

7.EQ inputdisplay

8.Remote control receiver

9.MP3 next song/FM next frequency/Vol +
10.MP3 pause/play

11.Working status display window
12.MP3 last song/FM last frequency/Vol-
13.AUX/DVD/MP3/FM/BT input selected
14.Mic volume adjustment

15.Power on/off

16.Mic echo adjustment
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REMOTE CONTROL

Function of remote control:

1. Standby 9. EQ mode selected

2. 0-9: through selected song ~ 10. Next song /next channel
3. Mode: Mode input selected 11. Previous song / previous
4. Folder repeat channel

5. Next folder: 12. Repeat

6. Play/pause & FM scan 13. Previous folder

7. Volume + 14. Record

8. Volume - 15. Mute
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FUNCTION OF BACKBOARD
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MODEL: SPK-5012
Output Power: 100
Impedance: 40
Rated voltage:

AMPLIFIED SPEAKER SYSTEM w
s

CAUTION
NOUSER SERVICEABLE PARTS INSIDE:
DONOT REMOVE COVER DR
LECTAICAL PLUG,
REFER SERVICE TO QLIALIFIED SERVICE
PERSONNELONLY.

2.DVD/CD/MP3 Input
3.Electricity Supply Ac 230V/50Hz

4.Light Power ON/OFF
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Correct Disposal of this product.

This marking indicates that this product should not be
disposed with other household wastes throughout the EU.
To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return
and collection systems or contact the retailer where the
product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.

Note!

Product design and Technical parameters may be change without notice. This
mainly concerns parameters technical, software and user manual present. User’s
Manual is a general orientation on service product. Manufacturer and distributor
do not assume any responsibility as compensation for any inaccuracies errors in
the descriptions appearing in this user manual.



Bedienungsanleitung DE

SICHERHEITSANLETUNGEN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Gebrauch des Gerats
aufmerksam durch. Bewahren Sie diese fiir Nachbenutzer auf.

2. Die in der Bedienungsanleitung enthaltenen und am Gerat
angebrachten Hinweise sind einzuhalten.

3. Das Gerat darf nicht in der Ndhe von Wasser benutzt werden.

4. Luftung — keine der Luftungsoffnungen darf verdeckt werden.

Nicht in der Ndhe von Flammen oder Warmequellen einbauen.

Nicht an luftzugslosen Stellen einbauen.

5. Kabel und Stecker sind geordnet zu halten.

6. Das Gerat darf erst nach seiner Abschaltung und Trennung von der
Stromversorgung mit einem feuchten Tuch abgewaschen werden.

7. Trennen Sie das Gerat bei Gewitter oder wenn es lber einen langeren
Zeitraum nicht benutzt wird von der Stromversorgung.

8. Es ist zu vermeiden, das Gegenstande oder Flissigkeiten ins Gerat
gelangen, um Kurzschluss oder Brand zu vermeiden.

9. Das Gerat ist in einem trockenen Raum aufzubewahren.

10. Wartung und Reparaturen des Geréts diirfen nur von entsprechend
qualifizierten Fachleuten oder vom professionellen Kundenservice
ausgefihrt werden, um Stromschlag zu vermeiden.

FUNKTIONEN DES FRONTPANEELS

I i
% pRoFEssIONALACTIV drace sodheeR ssTeM %

T T
11, | 8
12 109



Bedienungsanleitung DE

. Anschluss des USB-/SD-/MMC-Kabels

. Equalizer: 5-Band-Korrektoreinstellung

. Eingangsbuchse flrs Mikrofon

. Regulierung von niedrigen Ténen

. Regulierung von hohen Ténen

. Lautstarkeeinstellung

. Equalizer

. Empfangsgerét fir Fernsteuerungssignale

. Ndchster MP3-Titel / ndchste FM-Frequenz /Lautstarke +
10. Stoppen der Wiedergabe von MP3-Titeln /Wiedergabe
11. Bildschirm des Betriebsmodus

12. Letzter MP3-Titel /letzte FM-Frequenz / Lautstarke -
13. Wahl des AUX-/DVD-/MP3-/FM-/BT-Eingangs

14. Mikrofonlautstarkeeinstellung

15. Anschalten/Ausschalten

16. Regulierung des Mikrofonechos

O oONOOULLPA, WNBR

Fernbedienungsfunktionen:

1. STANDBY-Modus

2. Die Wahl Tracks 1-9

3. Auswahl der AUX/DVD/MP3/FM /BT

Ordner 4. Wiederholen

5. Als nachstes Ordner

6. Stop / Start der Wiedergabe von MP3
Tracks. Auswahlen eines Ordners

7. Volume “-” der Hauptkanal

8. Volume “+” Hauptkanal

9. Stellen Sie den Equalizer-Modus

10. Nachster Titel MP3 / nichsten UKW-Fre-
quenz

11 Vorheriger Titel MP3 / vorherigen UKW-
Frequenz

12. Wiederholen Sie die Funktion

13. Vorherige Ordner

14. Abtastfrequenz

15. Der Mangel an Sound




Bedienungsanleitung DE

FUNKTIONEN DES HINTEREN PANEELS:
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1. FM-Antenne

2. DVD-/CD-/MP3-Eingang
3. AC 230V/50Hz Antrieb
4. AN/AUS Diode



Manual de usuario SP

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1. Leer atentamente este manual, antes de usar el dispositivo. Guardar el
manual, para uso futuro.

2. Seguir las indicaciones recogidas en el manual y mostradas en el
dispositivo.

3. No utilizar el dispositivo cerca del agua.

4. Ventilacidn - no tapar los orificios de ventilacion.

No colocar cerca del fuego o fuentes de calor.

No colocar en lugares no ventilados.

5. Ordenar cables y conectores.

6. Apagar y desconectar el dispositivo de la red eléctrica, antes de limpiar
con un pafio hiumedo.

7. Desconectar el dispositivo de la red eléctrica, si hay tormenta o bien, si
el dispositivo no se utiliza durante largo periodo de tiempo.

8. Evitar cualquier contacto con sustancias liquidas u objetos que puedan
causar cortocircuitos o incendio.

9. Guardar en un lugar seco.

10. Las tareas de mantenimiento y reparaciones pueden ser realizadas por
una persona altamente cualificada o un taller autorizado. Existe riesgo de
incendio o descarga eléctrica.

FUNCIONES DE PANEL FRONTAL
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Manual de usuario SP

. Conectores de cable USB/SD/MMC

. Ecualizador: ajuste de sonido en 5 bandas

. Enchufe del micréfono

. Ajuste de tonos bajos

. Ajuste de tonos altos

. Ajuste del volumen

. Ecualizador

. Receptor de senal del mando remoto

. Siguiente tema MP3 / siguiente frecuencia FM /Volumen +
10. Detener reproduccién de tema MP3 /reproduccion

11. Pantalla en modo de trabajo

12. Tema anterior MP3 /frecuencia anterior FM / Volumen -
13. Seleccidon de entrada AUX/DVD/MP3/FM/BT

14. Ajuste del volumen de micréfono

15. Encender/apagar

16. Ajuste del eco de micréfono

O oONOOULLPA, WNBR

Funciones del mando remoto:
1. Modo ESPERA

. pistas de 1 a 9 Elegir

3. Seleccién de Aux /DVD /M P3/
FM /BT

4. Repetir carpeta

. carpeta Siguiente

6. Detener / iniciar la reproduccién de
la pista MP3. Seleccién de una
carpeta

7. Volumen “-” del canal principal

8. volumen “+” canal principal

9. Ajuste el modo de ecualizador

10. Siguiente pista MP3 / siguiente
frecuencia FM

11. Anterior pista MP3 / anterior fre-
cuencia de FM

12. Repita Funcién

13. carpeta anterior

14. Frecuencia de barrido

15. La falta de sonido
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FUNCIONES DE PANEL POSTERIOR:
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1. Antena FM

2. Entrada DVD/CD/MP3

3. Alimentacion AC 230V/50Hz
4. Diodo CONECT./DESCON.



Istruzioni d’uso IT

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

1. Prima dell’utilizzo del dispositivo € necessario leggere attentamente le
istruzioni. Bisogna conservarle per un uso futuro.

2. Bisogna adeguarsi a quanto indicato sul dispositivo e sulle istruzioni.

3. Non utilizzare il dispositivo vicino all’acqua.

4. Ventilazione — non intasare nessun foro della ventilazione.

Non montare vicino al fuoco e a nessuna fonte di calore.

Non montare in luoghi privi di passaggio d’aria.

5. Cavi e spine devono essere mantenute in ordine.

6. Il dispositivo puo essere pulito con straccetto umido solo dopo essere
stato spento e staccato dalla corrente.

7. In caso di temporale o mancato utilizzo per un periodo prolungato e
necessario staccare il dispositivo dalla corrente.

8. E’ necessario evitare di mettere oggetti e liquidi nei pressi del
dispositivo al fine di evitare tensione o incendio.

9. Conservare il dispositivo in luogo asciutto.

10. La conservazione e riparazione del dispositivo deve essere effettuata
da una persona qualificata o dal servizio autorizzato per evitare scosse
elettriche.

FUNZIONI DEL PANNELLO ANTERIORE

i |
% proressionAL v drace sodheeRsisTem %

T T
11 | 8
12 109



Istruzioni d’uso IT

. Giunzioni cavo USB/SD/MMC

. Equalizzatore: regolazione del correttore a 5 fasce

. Presa d’ingresso del microfono

. Regolazione dei toni bassi

. Regolazione dei toni alti

. Regolazione del volume

. Eqalizzatore

. Ricevitore segnali controllo remoto

. Pezzo successivo MP3 / Frequenza successiva FM /Volume +
10. Interruzione riproduzione pezzo MP3 /riproduzione
11. Schermo modalita di lavoro

12. Ultimo pezzo MP3 /Ultima frequenza FM / Volume -
13. Scelta ingresso AUX/DVD/MP3/FM/BT

14. Regolazione volume microfono

15. Accendi/spegni

16. Regolazione eco del microfono

OCoOoONOODULLPEA, WNBR

Funzioni del telecomando:
1. Modalita STANDBY
2. Scegliere le traccedala9

15 3. Selezione di Aux/DVD/MP3 /FM /
BT

4. Ripetere Cartella

5. Cartella successiva
14 3 6. Stop / avviare la riproduzione del
13 4 brano MP3. Selezione di una cartella
12 5 “one L

6 7. Volume “-” il canale principale

1 -7 8. Volume “+” canale principale
10— ) g 9. Regolare la modalita equalizzatore

10. Brano successivo MP3 / successiva
frequenza FM

11. Precedente brano MP3 / precedente
frequenza FM

12. Ripetere Funzione

13. cartella Precedente

Frequenza 14. Scansione

15. Mancanza di suono
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FUNZIONI PANNELLO POSTERIORE:
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AMPLIFIED SPEAKER SYSTEM
MODEL: SPK-5012
Output Power;
Impedance: 40
50907377 1869214
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NOUSERSER PARTS INSIDE
TOPREVENT ELECTRIC SHOCK,
DONOT REMOVE COVER OR
ELECTAICAL PLUG.
REFER SERVICE TO QUIALIFIED SERVICE
PEASONNELONLY.

1. Antenna FM

2. Ingresso DVD/CD/MP3
3.Alimentazione AC 230V/50Hz
4. Diodo ON/OFF



Navod k obsluze Cz

BEZPECNOSTNI POKYNY

1. Pred pouzitim zafizeni se pozorné seznamte s navodem. Zachovejte jej
pro pouZiti v budoucnosti.

2. Postupujte podle pozndmky uvedené na zafizeni a v navodu.

3. NepouZivejte zafizeni pobliz vody.

4. Ventilace — nezakryvejte zZadny ventilacni otvor.

Neinstalujte pobliz ohné ani Zadnych zdroju tepla.

Neinstalujte na neventilovanych mistech.

5. Kabely a zastréky udrzujte uspofadané.

6. Zafizeni je mozné omyvat vlhkym hadfikem teprve po jeho vypnuti a
odpojeni od napdjeni.

7.V ptipadé bourky, nebo pokud zafizeni nepouzivate delsi dobu, zafizeni
odpojte od napdjeni.

8. Nevkladejte do zatizeni predmeéty a kapaliny, hrozi riziko zkratu, pozaru
nebo urazu elektrickym proudem.

9. Zatizeni skladujte v suché mistnosti.

10. Udrzbu a opravy zafizeni m(Ze provadét pouze kvalifikovana osoba
nebo profesionalni servis, vyhnete se tak urazu elektrickym proudem.

FUNKCE PREDNiHO PANELU
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Navod k obsluze Cz

. Pfipoj USB/SD/MMC kabelu

. Equalizér: 5-pasmova regulace korektoru

. Vstup pro mikrofon

. Regulace nizkych tont

. Regulace vysokych téna

. Regulace hlasitosti

. Equalizér

. Prijimac signdld dalkového ovladani

. Dalsi MP3 skladba/ dal$i FM frekvence /Hlasitost +
. Zastaveni prehravani MP3 skladby /pfehravani

. Obrazovka rezimu prace

12. Posledni MP3 skladba /posledni FM frekvence / Hlasitost -
13. Vybér vstupu AUX/DVD/MP3/FM/BT

14. Regulace hlasitosti mikrofonu

15. Zapnout/vypnout

16. Regulace echa mikrofonu

O oONOOULLPA, WNBR
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Funkce ovladace:

. Rezim STANDBY

. Volba stopy od 1 do 9

. Vybér Aux/DVD /M P3/FM /BT

. Repeat Folder

. Dalsi slozky

. Stop / spusténi prehravani MP3

skladby. Vybér slozky

7. Volume “-” hlavni kanal

8. Hlasitost “+” hlavni kanal

9. Nastavte rezim ekvalizéru

10. Dal$i skladba MP3 / dalsi frek-
vence FM

11. Pfedchozi skladba MP3 / pfed-
chozi frekvence FM

12. Opakovani

13. Pfedchozi slozky

14. Snimkova frekvence

15. Nedostatek zvuku
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Navod k obsluze

FUNKCE ZADNIHO PANELU:
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1. FM anténa

2. Vstup DVD/CD/MP3

3. Napéjeni AC 230V/50Hz
4. Kontrolka ZAP/VYP

CZ



MHCTpYyKUMA ncnonb3oBaHUs RU

NPABWU/IA TEXHUKU BE3OMNMACHOCTU

1. MNepen nonb30BaHNEM YCTPOMUCTBOM C/ieyeT BHUMATEIbHO
03HaKOMMTbLCA C MHCTPYKLMEN. Heobxoammo coxpaHUTb ee Ha byayluee.
2. Cnepyet cobntogatb yKasaHuWA, coaeprKallMecs Ha YCTPONCTBe U B
NHCTPYKLMMU.

3. He nonb3oBaTbcA yCTPOACTBOM B6AM3M BOAbI.

4. BeHTUNAUMA — He 3aCNIOHATb HWU O4HO BEHTUIALMOHHOE OTBEPCTUE.

He ycTaHaBAuBaTb pALOM C OTHEM UAN KaKUMU-TMOO UCTOYHMKaMK Tenna.
He ycTtaHaBAnBaTb B MecTax 6e3 nposeTpmnBaHuA.

5. lHypbl 1 WTEKepbl CAeayeT coaepKaTb B MOPAAKE.

6. YCTPOCTBO MOYKHO NPOTUPATb BIAXKHOW TPAMOYKOM TOJIbKO NOC/Ie ero
BbIK/IIOYEHMA U OTK/IIOYEHMSA OT UCTOYHMKA MUTAHUA.

7.B cnyyae rposbl MK HEMCMNOJIb30BaHWUA YCTPOMCTBA B TeUYEHUe
ANMTENIbHOTO Nepuosia BPEMEHU CeAyeT OTK/YUTL €70 OT UCTOYHUKA
nNUTaHUA.

8. Henb3s nomewaTtb B yCTPOMCTBO NpegMeTbl U XUAKOCTU BO U3bexaHue
KOPOTKOro 3amMblKaHMA M NoXKapa.

9. XpaHWTb YCTPOMCTBO B CYXOM NOMELLEHUMU.

10.TexHM4ecKoe 06CNyKMBAHME U PEMOHT YCTPOMCTBA MOXKET BbIMOHATb
TONbKO NIMLLO C HaANeXaWwmMmMmn KBanndumkaumamm nam npodeccmoHanbHbIN
CEPBUCHBIM LEHTP BO M3OEXKAHME yaapa TOKOM.

®YHKLUWMU NEPEAHENA NAHENU

i |
% proressionAL v drace sodheeRsisTem %

11 | 8
12 109



MHCTpyKUMA ncnonb3oBaHUs RU

. Nopt kabena USB/SD/MMC

. DKBanamsep: 5-N0NOCHOE peryampoBaHMe KoOppeKkTopa

. Pasbvem ana mmkpodoHa

. PerynnpoBaHue HU3KNx TOHOB

. PerynnpoBaHue BbICOKNX TOHOB

. PerynupoBaHue rpomkocTtu

. DKBanalsep

. MMPMEMHMK CUTHANOB ANUCTAHLMOHHOTIO yNpaBaeHus

. Cneayouee npousseaeHne MP3 / cneaytowas vactota FM /TpomKocTb +
. OcTaHOBKa BocnpousseaeHus d¢aina MP3 /BocnponsseaeHune

. DKpaH pexxnma paboTbl

12. NocneaHee npomnsseaeHne MP3 /nocnegHsaa yactota FM / TpomKocTb -
13. Bbibop Bxoga AUX/DVD/MP3/FM/BT

14. PerynnpoBaHune rpoMKOCTU MUKPOJOHa

15. BKAOUYMTB/BbIKAIOYUTD

16. PerynnpoBaHune axa MMKpodoHa

O oONOOULLPA, WNBR

[
- O

®YHKUMU NynbTa:

. Pexxum oxknpgaHua

. Bbibop popoxkm ot 1 oo 9

. Bbibop Aux/DVD /M P3 /FM /BT

. NoBTOp Nanku

. danee nanka

. Cton / HayaTb urpatb A0POXKKY MP3,

Bbibop nanku

7. 06bem “-” oCHOBHOW KaHan

8. 06bem “+” rnaBHbIM KaHan

9. HacTpouTe pexmm aKkBanalsepa

10. Cneaytowmin Tpek MP3 / FM-yacToTbl
B CneaytoLLem

11. Npeablaywan gopoxkka MP3 / FM-
YacToTbl NpeablayLwan

12. dyHKUMA noBTOpPaA

13. MNpeaplaywas nanka

14. YacTtoTa CKaHMpoBaHUA

15. OtcyTcTBME 3BYKA

AUk, WN B

_ =




MUHCTpYKLMA UCNONb30OBaHUA RU

®YHKLWU 3AAHEN NAHE/IU:

(o 0 0)

L0000,
1--——+ foo w *********** 2

(@] (@]

QMANTA
LIGHT POWER AC INPUT
et lINoo R R 3
@) A A @)
oFe on [G] Ac230v/50Hz

MODEL: SPK-5012

Output Power.

Impedance: 40

Rated voltage: AC230V / 50Hz

AMPLIFIED SPEAKER SYSTEM |

51907577
MADE IN CHINA

569214

@) @)
CAUTION
kO @) OJ
1. AHTeHHa FM
2. Qnckosom DVD/CD/MP3
3. MutaHmne nepemeHHbIN ToK 230B/500L,

4. Ainopn BKA/BbIKN



Notes



.
N MANTRA

INFOLINIA SERWISOWA
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do pigtku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje
produktu bez uprzedzenia.

Strona gtéwna www.manta.com.pl Strona

wsparcia technicznego www.manta.info.pl

SERVICE INFOLINE
tel: +48 22 332 34 63 or e-mail: serwis@manta.com.pl
from Monday to Friday. 9.00-17.00

The manufacturer reserves the right to make changes to product
specifications without notice.

Home: www.manta.com.pl Home
support: www.manta.info.pl
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Made in P.R.C.
FOR MANTA EUROPE



